USB 2.0 Multi
CardReaderWriter
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(@ Bedienungsanleitung

Unterstiitzte Betriebssysteme:
Windows XP/VISTA/7/8
MAC 10.4

Treiber fiir Windows 98/SE zum Download unter
www.hama.de ==> Service ==> Download ==> Treiber ==> Digitalfoto ==>
USB ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Firmware-Update

Info Giber Firmwareupdate finden Sie unter

www.hama.de ==> Service ==> Download ==> Firmware ==> 00055350/
CardReaderWriter 1000&1

Achtung:

Vergewissern Sie sich dass der Datentransfer beendet @
ist bevor Sie die Speicherkarte aus dem Kartenleser

entnehmen.

Verwenden Sie immer die Funktion ,Auswerfen” lhres Betriebsystems
bevor Sie eine Speicherkarte aus dem Kartenleser entfernen (Rechts-Klick
auf das Laufwerkssymbol der Speicherkarte im Explorer oder Arbeitsplatz
==> Klick auf ,Auswerfen”).

Andernfalls kann ein Datenverlust nicht ausgeschlossen werden! Méchten
Sie den Kartenleser mit einem anderen Betriebssystem verwenden als oben
beschrieben wurde, tiberpriifen Sie bitte zuerst ob im Service-Bereich unter
www.hama.de weitere Informationen oder Treiber zu diesem Produkt zur
Verfiigung stehen.

®
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Operating Instruction

Supported 0S:
Windows XP/VISTA/7/8
MAC 10.4

Driver- and Software installation
www.hama.de ==> Service ==> Download ==>
Drivers ==> Digital Photo ==> USB ==>
00055350/CardReaderWriter 1000&1

Firmware update:

For information on firmware updates, go to

www.hama.de ==> Service ==> Download ==> Firmware ==> 00055350/
CardReaderWriter 1000&1

Caution: @

Make sure that the data transfer has ended before you remove the memory
card from the card reader.

Always use the function “Eject” (click right on the card reader drive where
the memory card is insert, then click on “Eject”) of the Explorer in order to
remove the memory card. If you want to use the Card reader with another
operating system than those listed above, please check fi rst if you can find
more information or drivers in the service area at www.hama.de.

®

)55350man_cs_de_dk_el_en_es_fi_fr_hu_it_nl_no_pl_pt_ro_ru_sk_sv_tr_ua.indd 3 13.11.13 07:1



®

(® Mode d’emploi

Systemes d exploitation supportés :
Windows XP/VISTA/7/8
MAC 10.4

Installation du pilote et du logiciel
www.hama.de ==> Service ==> Téléchargement ==> Pilotes ==> Phot
numérique ==> USB ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Mise a jour du microprogramme

Vous trouverez des infos concernant le microprogramme sous www.hama.
de ==> Service ==> Téléchargement ==> Microprogramme ==> 00055350/
CardReaderWriter 1000&1

Attention :

Assurez-vous que le transfert de donnée soit terminé avant de retirer la @
carte du lecteur.

Utilisez toujours la fonction « éjecter » de votre systeme d’exploitation
avant de retirer la carte mémoire du lecteur (cliquez avec le bouton droit
de la souris sur le symbole du lecteur de cartes mémoire dans Explorateur
ou Poste de travail ==> cliquez sur ,Ejecter”). Sinon des données peuvent
étre perdues !

Dans le cas ou vous désirez utiliser ce lecteur de cartes mémoire USB 2.0
sous un systeme d’exploitation autre que ceux décrits plus haut, vérifi ez
premiérement si de plus amples informations ou des pilotes adaptés a ces
systémes sont disponibles dans notre service client en

visitant www.hama.de.

®
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(®) Instrucciones de uso

Sistemas operativos soportados:
Windows XP/VISTA/7/8
MAC 10.4

Instalacion de controladores y de software
www.hama.de ==> Service ==> Download ==>
Treiber ==> Digitalfoto ==> USB ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Actualizacion de Firmware

Encontrara informacion sobre la actualizacion de

firmware en www.hama.de ==> Service ==>

Download ==> Firmware ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Atencion:

Aseglrese de que la transmision de datos ha fi nalizado antes de retirar la @
tarjeta de memoria del lector de tarjetas.

Utilice siempre la funcion “Expulsar” de su sistema operativo antes de
retirar una tarjeta de memoria del lector de tarjetas (con el boton derecho
del raton, haga clic en el simbolo de la unidad que se encuentra en el
Explorador o en Mi PC ==> haga clic en “Expulsar”).

De otro modo, no se puede excluir la posibilidad de que se produzca una
pérdida de datos.

Si quiere utilizar el lector de tarjetas con otro sistema operativo distinto de
los arriba mencionados, por favor, compruebe primero si estan disponibles
bajo www.hama.de otras informaciones o controladores adicionales para
este producto.

®
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@D Gebruiksaanwijzing

Geschikte besturingssystemen:
Windows XP/VISTA/7/8
MAC 10.4

Driver- en software-installatie
www.hama.de ==> Service ==> Download ==>
Driver ==> Digitale foto ==> USB ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Firmware-update

Informatie over firmware-updates vindt u onder
www.hama.de ==> Service ==> Download ==>
Firmware ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Attentie:

Controleer of de dataoverdracht voltooid is, voordat u de geheugenkaart uit
de kaartlezer neemt.

Maak altijd gebruik van de functie ,Uitwerpen” van uw besturingssysteem,
voordat u een geheugenkaart uit de kaartlezer verwijdert (rechts-klik op het
drivesymbool van de geheugenkaart

in de Explorer of Deze computer ==> klik op , Uitwerpen”). Anders kan
dataverlies niet worden uitgesloten! Als u de kaartlezer met een ander
besturingssysteem wilt gebruiken dan het hiervoor beschreven systeem,
controleer dan eerst of er onder het servicegedeelte van www.hama.de
meer informatie of drivers beschikbaar zijn.

®
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(D lstruzioni per l'uso

Sistemi operativi supportati:
Windows XP/VISTA/7/8
MAC 10.4

Installazione del driver e del software
www.hama.de ==> Service ==> Download ==> Treiber ==> Digitalfoto ==>
USB ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Update del firmware

Informazioni sull'update del firmware all'indirizzo
www.hama.de ==> Service ==> Download ==>
Firmware ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Attenzione:

Accertarsi che il trasferimento dei dati sia terminato, prima di togliere la @
scheda di memoria dal lettore.

Utilizzare sempre la funzione “Rimuovi” del proprio sistema operativo prima
di rimuovere una scheda di memoria dal lettore (fare clic con il tasto destro
del mouse sul simbolo dell’unita scheda di memoria in Risorse del

computer ==> fare clic su “Rimuovi”) per evitare un‘eventuale perdita dei
dati.

Qualora si desiderasse utilizzare il lettore di schede con un altro sistema
operativo rispetto a quello descritto sopra, & opportuno controllare le
informazioni aggiuntive o i driver disponibili per questo prodotto nello spazio
riservato al servizio di assistenza del sito www.hama.de.

®
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Brugsanvisning

Understettede operativsystemer:
Windows XP/VISTA/7/8
MAC 10.4

Driver- og softwareinstallation
www.hama.de ==> Service ==> Download ==> Driver ==> Digitalfoto ==>
USB ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Opdatering af firmware

Find info om opdatering af firmware pa adressen
www.hama.de ==> Service ==> Download ==>
Firmware ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Bemeerk:

Kontrollér at dataoverfarslen er afsluttet, inden du tager hukommelseskortet
ud af kortleeseren.

Brug altid operativsystemets funktion ,,Skub ud”, inden du tager et
hukommelseskort ud af kortlaeseren (hgjreklik pa drev-symbolet for
hukommelseskortet i Stifi nder eller pa skrivebordet og klik pa SKub ud”).
Ellers kan der ske tab af data!

Hvis du gnsker at bruge kortlaeseren med et andet operativsystem end dem,
der er beskrevet ovenfor, bedes du farst undersgge om der er yderligere
informationer eller drivere til dette produkt til radighed pa Service-siden pa
vores Internetadresse www.hama.de.

®
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Instrukcja obstugi

Obstugiwane systemy operacyjne:
Windows XP/VISTA/7/8
MAC 10.4

Instalowanie sterownika i oprogramowania
www.hama.de ==> Service ==> Download ==>
Sterowniki ==> Digitalfoto ==> USB ==>
00055350/CardReaderWriter 1000&1

Aktualizacja oprogramowania

Informacje odnos$nie aktualizacji oprogramowania mozna znalez¢:
www.hama.de ==> Service ==> Download ==>

Firmware ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Uwaga: @

Upewnij sig, czy transfer danych jest zakonczony przed wyjeciem karty
pamieci z czytnika.

Uzywaj zawsze funkcji ,Wysun/zatrzymaj” systemu

operacyjnego przed wyjeciem karty pamieci z czytnika (kliknij prawym
klawiszem myszy ikone napedu karty pamieci w Eksploratorze Windows lub
menu Méj komputer ==> nastepnie kliknij opcje , Wysun“). W przeciwnym
razie moze doj$¢ do utraty danych.

Aby uzywac czytnika kart pamieci z innym systemem operacyjnym niz
opisany powyzej, sprawdz najpierw, czy na stronie internetowej www.
hama.de podane sa dodatkowe informacje serwisowe lub czy istnieja
odpowiednie sterowniki.

®
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() Hasznalati Utmutato

Tamogatott operacios rendszerek:
Windows XP/VISTA/7/8
MAC 10.4

A meghajté program és a szoftver telepitése
www.hama.de ==> Service ==> Letdltés ==> Telepités ==> Digitalis fotd ==>
USB ==> 00055350/ CardReaderWriter 1000&1

Firmware-frissités

A Firmware-frissitéshez az alabbi modon juthat hozza:
www.hama.de ==> Service ==> Let0ltés ==> Firmware ==>
00055350/CardReaderWriter 1000&1

Figyelem!

Miel6tt kivenné a memoriakartyat a kartyaolvasobol gy6z6djon meg arrdl,
hogy lezarult az adatatvitel.

A kértya eltavolitasa el6tt mindig hasznalja operacios rendszere ,kiadas”
funkciojat (jobb egérgombra kattintas a memoriakartya meghajto-ikonjara
az explorerben vagy a sajatgépen ==> kattintas az ,kiadas” gombra).
Ellenkez6 esetben nem zarhato ki az adatveszteség !

Ha a kartyaolvasot egy a fent leirtaktol eltéré operacios rendszerrel kivanja
hasznalni, el6szor ellendrizze, hogy a www.hama.de honlap szolgaltatasok
részében talalhato-e informacico vagy meghajtd program ehhez a
termékhez.

®
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€2 Navod k pouziti

Podporované operacni systémy:
Windows XP/VISTA/7/8
MAC 10.4

Instalace ovladacu a software
www.hama.de ==> Service ==> Download ==> Ovlada¢ ==> Digitalfoto ==>
USB ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Firmware-Update

Info k Firmwareupdate naleznete pod

www.hama.de ==> Service ==> Download ==> Firmware ==>
00055350/CardReaderWriter 1000&1

Pozor:

Ubezpecte se, Ze prenos dat je ukoncen, teprve potom @
se smi pamétova karta vyjmout ze ctecky karet.

Pred vyjmutim pamétové karty ze ¢tecky karet pouzijte vzdy funkci
.Bezpecné odebrat Hardware” (kliknutim na pravé tlacitko mysi - symbol
mechaniky v ,Prizkumniku” nebo ve slozce , Tento pocitac” kliknout na
.Bezpecné odebrat Hardware” ).

Jinak nelze vyloudit ztratu dat! Pokud budete ctecku karet chtit pouzit s
jinym nez shora popsanym operacnim systémem, presvédcete se zda
jsou na webové strance www.hama.de v sekci , Service” dispozici dalsi
informace nebo ovladace pro tento vyrobek.

®
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&K Navod na pouzitie

Podporované operacné systémy:
Windows XP/VISTA/7/8
MAC 10.4

Instalacia ovladacov a software
www.hama.de ==> Service ==> Download ==> Ovlada¢ ==> Digitalfoto ==>
USB ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Firmware-Update
Info k Firmwareupdate najdete pod www.hama.de ==> Service ==>
Download ==> Firmware ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Pozor:

Ubezpecte sa, Ze prenos udajov bol ukonceny, prv nez sa paméatova karta
vyberie z éitacky kariet. @
Pouzite vzdy funkciu “Bezpecne odobrat Hardware” Vasho operaéného
systému predtym, nez vyberete niektort paméatovu kartu z citacky kariet
(kliknutim pravym tla¢idlom mysi na symbol jednotky pamétovej karty v
.Prieskumnikovi” alebo v zlozke ,Tento pocitac” ==> kliknut na “Bezpecne
odobrat Hardware”).

Ina¢ nemozno vylucit stratu udajov !

Ak budete citacku kariet chciet pouzit s inym nez hore popisanym
operaénym systémom, ubezpecte sa najprv, ¢i si na webovej stranke
www.hama.de v sekci ,Service” k dispozicii dalSie informacie alebo
ovladace pre tento vyrobok.

®
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(P Manual de instrucées

Sistemas operativos suportados:
Windows XP/VISTA/7/8
MAC 10.4

Instalag@o do controlador e do software
www.hama.de ==> Service ==> Download ==> Treiber ==> Digitalfoto ==>
USB ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Actualizacéo de firmware

Encontra informacdes sobre actualizagdo de firmware em www.hama.de
==> Service ==> Download ==>

Firmware ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Atenciéo:

Certifi que-se de que a transferéncia de dados esta concluida, antes de @
retirar o cartdo de meméria do leitor de cartdes.

Utilize sempre a fungdo “Ejectar” do seu sistema operativo, antes de retirar
um cartdo de memoria do leitor de cartdes (clicar com o botdo direito do
rato no simbolo da unidade do cartdo de memaria no Explorer ou ambiente
de trabalho ==> clique em “Ejectar”).

Caso contrério, os dados poder-se-ao perder!

Se pretender utilizar o leitor de cartdes com outro sistema operativo, verifi
que primeiro se estdo disponiveis na 4rea de servico em www.hama.de
mais informag@es ou controladores relativamente a este produto.

®
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(& Bruksanvisning

Stoder operativsystem:
Windows XP/VISTA/7/8
MAC 10.4

Installation av mjukvara och drivrutin
www.hama.de ==> Service ==> Download ==> Drivrutin ==> Digitalfoto
==> USB ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Firmwareuppdatering

Information om firmwareuppdatering hittar du pa
www.hama.de ==> Service ==> Download ==>
Firmware ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Observera:

Forsédkra dig om att datadverforingen ar avslutad innan du tar ut @
minneskortet ur kortlasaren.

Anvénd alltid funktionen “Mata ut” i operativsystemet innan du tar bort

kortlasaren (klicka med héger musknapp pé minneskortets symbol i Explorer

eller Min dator ==> klicka pa ,Mata ut”).

| annat fall kan datainformation forloras!

Om du vill anvdnda kortldsaren med ett annat operativsystem &@n ovan

beskrivet bor du forst se efter om det fi nns ytterligare information eller

drivrutiner till denna produkt under Service pad www.hama.de.

®
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O6nyieg xpriong

KataAAnAa Aettoupyikd ouotipata:
Windows XP/VISTA/7/8
MAC 10.4

Eykatdotaon npoypdppatog 081ynong kat Aoylopikou
www.hama.de ==> Service ==> Download ==> lMpéypappa odrynong
==> Digitalfoto ==> USB ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Evnuépwon Aoylopikoo

MAnpoopieg yia mv evnuépwan Aoylopikol Ba Bpeite ot dietBuvon
www.hama.de ==> Service ==> Download ==> Firmware ==>
00055350/CardReaderWriter 1000&1

Mpoaooxn:

Mpotol ByaAeTe Ty KAPTa UViUNG amd T cuokeun avéyvwong Bepalwbeite @
TIWG N HETAPOPE TV 8eBopEVRV 0AoKANpwONKE. Mpwv ByaAeTte Ty kdpTa and
N OUOKELN XpnotomnomaoTe v evioAn ,Eject” (eEaywyr) Tou Aetroupyikod
ovotuatog (8e€16 KAk 0To oUPBOAO HovaBaG TG KAPTAG UVIKING OTOV
“Explorer” 1 o 6éam epyaoiog ==> kKA oto “Eject” (eEaywyn). AlapopeTikd
Bev amokAeieTal va xabouv kamola dedopéva !

Av BEAETE VO XPNOILOTIONOETE TN OUCKELT) e Eva GANO AEITOUPYIKG OUOTNO
amnoé Ta MaPANAVE, KOITAETE TIPONYOULEVA OTNV NAEKTPOVIKT SlevBuvon
www.hama.de av unéipxouv TipoypdppaTa odrynong ) TAnpo@opieg OXeTIKA
JE QUTO TO TIPOIOV.

®
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Manual de utilizare

Suportat de sistemele de operare:
Windows XP/VISTA/7/8
MAC 10.4

Instalarea driverului si softului
www.hama.de ==> Service ==> Descdrcare ==> Driver ==> Foto digital ==>
USB ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Actualizare marfa firma

Informatii despre actualizare marfd firma gasiti la adresa www.hama.de
==>Service ==>Descarcare==>Marfa firmd==> 00055350/CardReaderWriter
1000&1

Atentie:

Tnaintea scoaterii cardului de memorie din cititorul de @
carduri, asigurati-va de terminarea transferului de date.

Tnaintea scoaterii cardului de memorie din cititorul de

carduri, folositi intotdeauna functia ,Eject” (clic Tn Explorer sau pe desktop cu

buton drept pe simbolul driverului cardului de memorie ==> clic pe ,Eject”) in

caz contrar nu se pot exclude pierderile de date.

Dacd doriti s& utilizati cititorul cu un sistem de operare diferit de cele

enumerate mai sus, verifi cati prima datd pe www.hama.de fn domeniul Service

daca existd informatii sau drivere referitoare la acest produs.

®
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@N Pistokelaturi

Tuetut kéyttojarjestelmat:
Windows XP/VISTA/7/8
MAC 10.4

Ohjainten ja ohjelmien asentaminen
www.hama.de ==> Service ==> Download ==> Treiber ==> Digitalfoto ==>
USB ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Laitelmistopaivitykset

Tietoja laitelmistopéivityksistd on osoitteessa
www.hama.de ==> Service ==> Download ==>
Firmware ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Huomaa:

Varmista, ettd tiedonsiirto on paattynyt, ennen kuin otat muistikortin @
kortinlukulaitteesta.

Kayta aina kayttojarjestelmén "Poista” -toimintoa, ennen kuin poistat

muistikortin kortinlukulaitteesta (napsauta muistikortin aseman kuvaketta
Resurssienhallinnassa tai Tydp6ydalld ==> napsauta “Poista”).

Muuten tietoja voi hévitd! Jos haluat kayttaa kortinlukulaitetta muussa kuin

edelld mainituissa kéyttéjarjestelmissa, tarkista ensin, onko huoltoalueella

osoitteessa www.hama.de lisétietoja tai ohjaimia télle tuotteelle.

®
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(v Bruksanvisning

Sistemas operativos suportados:
Windows XP/VISTA/7/8
MAC 10.4

Instalag@o do controlador e do software
www.hama.de ==> Service ==> Download ==> Treiber ==> Digitalfoto ==>
USB ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Actualizacéo de firmware

Encontra informacdes sobre actualizagdo de firmware em www.hama.de
==> Service ==> Download ==>

Firmware ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Atenciéo:

Certifi que-se de que a transferéncia de dados esta concluida, antes de @
retirar o cartdo de meméria do leitor de cartdes.

Utilize sempre a fungdo “Ejectar” do seu sistema

operativo, antes de retirar um cartao de meméria do leitor de cartdes (clicar
com o botdo direito do rato no simbolo da unidade do cartdo de meméria no
Explorer ou ambiente de trabalho ==> clique em “Ejectar”).

Caso contrério, os dados poder-se-ao perder!

Se pretender utilizar o leitor de cartdes com outro sistema operativo, verifi
que primeiro se estdo disponiveis na 4rea de servico em www.hama.de
mais informag@es ou controladores relativamente a este produto.

®
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Kullanma kilavuzu

Desteklenen isletim sistemleri:
Windows XP/VISTA/7/8
MAC 10.4

Siiriicii ve yazilim kurulumu
www.hama.de ==> Service ==> Download ==> Treiber ==> Digitalfoto ==>
USB ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

Bellenim giincellenmesi

Bellenim giincellestirmesi bilgileri icin
www.hama.de ==> Service ==> Download ==>
Firmware ==>00055350/CardReaderWriter 1000&1

Dikkat :

Bellek kartini kart okuyucudan ¢ikartmadan énce, veri transferinin @
tamamlandigindan emin olun.

Kart okuyucudan bellek kartini cikartmadan 6nce, daima isletim sisteminizin

“Cikart” islevini kullanin (Explorer’ veya Bilgisayarim’da bellek karti sirliciisi

simgesine sag tiklayin ==> “Cikart”1 tiklayin.

Aksi takdirde veri kaybi olmamasi garanti edilemez!

Kart okuyucuyu yukarida belirtilen isletim sistemlerinden farkli bir sistemde

kullanmak isterseniz, nceden www.hama.de adresine giderek bu Grlnle ilgili

sliricli veya bilgi olup olmadigini kontrol edin.

®
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PyKoBOACTBO MO 3KCMyaTaLmm

Moanepxusaemble onepaLmoHHbIe CUCTEMbI:
Windows XP/VISTA/7/8
MAC 10.4

YcTaHoBKa ApaiiBepoB U NporpaMMHOro obecneyenus
www.hama.de ==> Service ==> Download ==> Treiber ==> Digitalfoto ==>
USB ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

OGHoBneHue MO

O6HOBNEHWS NPOrpaMMHOro 06ecneyeHns CMOTPUTE Mo afpecy:
www.hama.de ==> Service ==> Download ==>

Firmware ==>00055350/CardReaderWriter 1000&1

BHumaHue:

He BblHMMaliTe KapTy NaMaTV M3 YyCTPONCTBA YTEHUS, MOKA NEPEHOC AaHHbIX @
He 3aBepLUNTCS NOAHOCTbIO.

Yt06bI N3BNEYL KAPTY NAMSTL, BCENAA NCNONb3YiiTe KoMaHAy «/13Bneyb»
nporpammbl lMTPOBOAHKK.

[1na aTOro LENKHUTE 3HAYOK YCTPONCTBA YTEHUS KapT NamsT NPaBon
KHOMKOM MbILUV V1 B PACKPbIBLLEMCS MEHIO BbiGepnTE «/3Bneyb».

B npoTvBHOM Cry4ae BO3MOXHA yTeps AaHHbIX! ECn yCTPOICTBO YTeHns
KapT namsiTn TpebyeTcs 1CNOoNb30BaTh HA ONEPaLMOHHON c1UcTEMe, koTopast
3[€eCb He ykasaHa, BHa4ane noceTuTe pasaen TeXHNYeCckoi noaaepxkku
Beby3na www.hama.de, 4To6bl HalTV LOMONHUTENBHYIO MHGOPMALMIO UK
COOTBETCTBYIOLLVME ApaiiBepbl.
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[HCTPYKLjs i3 3aCTOCYBaAHHS

MigTpuMyeTLCS ONEPaTUBHMMM CUCTEMAMM:
Windows XP/VISTA/7/8
MAC 10.4

YcraHoBKa apaiiBepa i nporpamMHoro 3aGeaneyeHHs
www.hama.de ==> Service ==> Download ==> Treiber ==> Digitalfoto ==>
USB ==> 00055350/CardReaderWriter 1000&1

OHOBNEHHS Mikponporpamu

BinomocTi npo OHOBAEHHS MIKPOMPOrpamMm MOXHa NEPErNSHYTW Ha CanTi
www.hama.de ==> Service ==> Download ==>

Firmware ==>00055350/CardReaderWriter 1000&1

YBara:

lMepLu HiX BUAHATY KapTY Nam'‘ATi 3 NPUCTPOIO NPOYNTYBAHHS KapTu, @
nepekoHanTecs, Lo nepefaya AaHnx 3asepLuieHa.

[MepLu HiX BUAHATY KapTY Nam‘ATi 3 NPOYNTYIOHOr0 NPUCTPOIO, 3aBX.AN
BUKOPUCTOBYATE PYHKL,0 «BUTArHYTU» (KNaLaHHs NpaBoio KNagilleto no
3HayKy AuckoBoza kapTu nam‘sti B Explorer abo poboyomy ctoni - ==>
Haxarb Ha «BUTarnyT»).

Y iHWOoMY BMNaaKy MOXnnBa BTpata AaHnx! Akiio Bu xouete BMKOPUCTOBYBATH
NPOYUTYIOYNIA NPUCTPIN 3 IHLLIOI ONEepaLiiiHo CUCTEMOIO, a He 3
BYLLIEONMCAHOI0, NEPEBIPTE CMNOYATKY, Yv € B pO34ini cepsic Ha www.hama.de
sikaHebyab iHGopMaLis Npo Liei NPOAYKT.

21

®

)55350man_cs_de_dk_el_en_es_fi_fr_hu_it_nl_no_pl_pt_ro_ru_sk_sv_tr_ua.indd 21 13.11.13 07:1



(© Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europé 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht

ﬁ\/ gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.

mmm  Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien am Ende
ihrer L an den dafiir eingeri 0 i oder an die
zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung,
der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeréten/Batterien leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system,

the following applies:
Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste.

mmm  Consumers are obliged by law to return electrical and electronic devices as well as batteries at the end of
their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are
defined by the national law of the respective country.

This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these
regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are
making an important contribution to protecting our environment.

©)

la ion de I'
Conformément a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre
d'objectifs en matiére de protection de I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées:
ﬁ\/ Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec
—

les déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son
emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation. Le consommateur doit retourner le
produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur.
En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la
protection de notre envi C'estun acte & i

(E) Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo
nacional, se aplicara lo siguiente:

ﬁ Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica.
El usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como pilas y pilas

mmm  recargables, al final de su vida Gtil a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde
los adquirid. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las
instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o
a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccion
de nuestro medio ambiente.
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@D Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch
system, is het volgende van toepassing:
E\/ Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden.
Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het
einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een
verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van
het betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het
product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van materialen of andere
vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming
van het mileu.

i per
Dopo lmplementazione della Direttiva Europea 200%/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono

| consumalurl sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine
della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di
quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale
distruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando
i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un importante contributo alla
protezione dell'ambiente.

Ynobeign oxeTika pe v pootacia nepiBaAiovrog:
An6 m oTiypr mou n) Eupwnaiiki) Onyia 2002/96,/EE kar 2006/66/EE evowpataveTal 1o eBvikd bikaio 1oxdouv

TaeEng:
E O nAenleec Kato n)\snpovnxéq uucmeuéq Kaemg Kal oL ynatapieg Eav ETUTPENETAL VA METIOOVTAL OTA OIKIOKE
o] X ano Tov vopo va TG NAEKTPIKEG KL NAEKTPOVIKEG

OUOKEUEG KaBIG Kal TIG UnaTapieg 010 TéA0G MG Lwil Toug oTa B6aia onueia nepiouMoy G rou éxouy
BnpiovpynBei yi' autd To okomd 1j oTa onpeia ndAnong. Ot AemTopépeieg puBpiovral o oxeTiki} vopobeoia. To
oUpBOAO TGV OTO TPOIGVY, TTO EYXEIPIBIO XPrioNG 1) 0T CuoKeuaoia MapanépNer o€ AUTEG TIG BiaTagelg. Me mv
uvaKuKAmcrn, ETIAVOXPNOIUOTIOMON TV uz\mvﬂ ue ﬁMsc HOP@EG Xpnatponoinong nakikv cuckevev / Mnatapiov

HOVTIKG oIV Tou - X lppavia oxouv avtioToiya ot napandve
KQVOVEG GMOPPIPNG OUHQWVA LE TOV KAVOVIO YIa INATAPIES KOl OUCOWPEUTES,

@

le sequenti applmazmm
E\/ Le elettriche ed iche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici.
—

() Not om miljoskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, géller foljande:
Elektriska och elektroniska apparater samt batterier fér inte kastas i hushéllssoporna. Konsumenter ar
ﬂ skyldiga att aterlmna elektriska och elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livsléngd till, for
detta dndamal, offentliga uppsamlmgsp\atser Detal]erfur detta definieras via den nationella lagstiftningen
i respektive land. Denna symbol pa produkten, eller pa for i indikerar att
produkten innefattas av denna bestammelse. Genom &tervinning och &teranvéndning av material/batterier
bidrar du till att skydda miljdn och din omgivning.
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@ Ympristonsuojelua koskeva ohje:

Siitd I3htien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kéyttsn kansallisessa
lainsdadénndssé, patevat seuraavat madraykset:
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain
mukaan velvollisuus toimittaa séhka- ja elektroniikkalaitteet niiden kéyttdian paatyttya niille varattuihin

— |u|k|s|m keravsp\sle\sun tai palauttaa ne mvynupalkkaan Tahan liittyvista yksityiskohdista saadetaan
ltion laissa. Naistd istd mainitaan myds tuotteen symbolissa, kéyttGohjeessa tai
ter i tai muilla vanhojen laitteiden

uudel\eenkavtmlavmlla on tarked va\kums vhtelsen ympansmmme suojelussa.

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja
nastepujace ustalenia:
Urzadzefi elektrycznych, i oraz baterii ych nie nalezy wyrzuca razem z codziennymi
odpadami Uzytk ik prawnie do odni zepsutych, lub

=== iepotrzebnych urzqdzen elektrycznvch i elektronicznych do punktu zbiérki lub do sprzedawcy. Szczegoiowe
kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony

a i jac odpady chronic § i

(@ Kérnyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjelolt idGponttol kezdve, minden EU-s
tagallamban e’rve’nyesek a kovetkezok:

Az elektromos és elektronikai készillékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A
és és elemekel akkumulatorokat nem szabad a haztartasi
== szemétbe dobni. Az elhasznalt és é

torvényi eldirds kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egv Kijel It gyt helyre Vagy visszavinni a
vasar\as helyere A termek { jelzést ad erre vonatkozoan
vagy barmllyen formaban térténd ujra

Arégi
hasznosltasa ko6z6s hozzajarulas kornyezetunk vedelmehez

@ Ochrana zivotniho prostiedi:
Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU j a Eleklncka a icka zafizeni stejné
jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Sputrebllel se zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po
E\/ uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon usné zemé. Symbol na
produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpisoby zuZitkovani prispivate
k ochrané Zivotniho prostredi.
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@K Ochrana zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje:

Elektrické a elektronické zarladema rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzova( do domaceho odpadu.
ﬁ Spotrebitel je z0 zékona povinny zlikvidovat elekrické & denia, rovnako ako batérie na

miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrézok v navode na poutitie, alebo na baleni vyrobku. Opéatovnym
zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadeni/batérii prispievate k ochrane zivotného
prostredia.

(P Nota em Protecg@o Ambiental:

Apos a implementacao da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o seguinte

aplica-se: Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente
ﬂ com o lixo doméstico. Consumidores estéo obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos,

bem como baterias, sem uso em locais piblicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os
detalhes para este processo sao definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o
manual de instrugdes ou a embalagem indicam que o produto esté sujeito a estes regulamentos. Reciclando,
reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuigao para a
protecgao do ambiente.

OxpaHa okpyXxatowieii cpeabl:
C MoMeHTa nepexosia ] Ha i 2/96/EU n 2006/66/
EU peiictButensHo cnepyiollee:

BnexTpuyeckie 1 aNeKTPOHHbIE NPUBOPLI, a Takxe 6aTapem 3anpeLaeTcs yTUANaNPOBaTL G 0BbINHBIM MYCOPOM.
MoTpeGuTess, COrAacHO 3aKOHy, 06513aH YTUN3MPOBATL BNEKTPUYECKIE U BNEKTPOHHBIE MPUGOPSI, & TAKXE

mm— BaTapev v akkyMynaTopbl NOCNE X MCMONL30BAHMS B CNeLManbHo MPeAHasHa eHHbIX 419 ITOTO NYHKTaX cbopa,
/B0 B nyHKTaX NPOaXM. per, atux
MECTHBIM [aHHb i

0COBbIM 3HAYKOM Ha U3AENH, MHCprKLlWI o 3KcnnyaTaumn am ynakoske. Mpu nepepaGoTke, NOBTOPHOM
UCMOAb30BAHVN MATEPHANOB WM NP [pYroit popme yTn3aumm GbiBLuKX B ynoTpedneHnu npw6opoa Bol

nomoraete oxpaHe i1 cpepbl. B c MK O B
Fepmatin sy Gatapeit
Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi D\reklm 2002/96/EU ve ZOOS/SG/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerh oldugu tarihten

elektrikli ve elektronik cihazlan piller, kamuya ait toplama yerlenr\e gotiirme veya satin alindiklar yer\ere gen
verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu le ilgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin izerinde,
kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi,
yapildiklarn malzemelerin degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, gevre korumasina dnemli bir
katkida bulunursunuz. Yukarida adi gegen atik toplama kurallari Aimanya’da piller ve akiiler igin de gegerlidir.

154 ¢

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurétor:
Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE n dreptul national sunt valabile urmatoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat
conform legii s& predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de
colectare publice sauinapoi de unde au fost cumpérate. Detaliile sunt reglementate de catre legislatia
farii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceste

Prin reciclarea, materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor
scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurétor.

1
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Anvisninger til beskyttelse af miljoet:
Fra og med indferelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national ret geelder folgende:
Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.
Forbrugeren er lovmeessigt forpligtet til at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier til
dertil ind| d uffentllge eller til . De nermere bestemmelser vedr. dette

af i idetpa land. Symbolet pa produktet, brugsvejledningen eller emballagen
henviser til disse bestemmelser. Ved genbrug, genvinding eller andre former for nyttiggerelse af udtjent
udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse af miljget.

I @

Informasjon om beskyttelse av miljget:

Fra for avde 2002/96/EF og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder
folgende:

Elektriske og elektroniske apparater og batterier ma ikke deponeres sammen med husholdningsseppelet.
Forbrukeren er lovmessig forpliktet til & levere elektriske og elektroniske apparater og batterier til de
offentlige samlestedene eller tilbake til stedet hvor produktene ble kjopt. Detaljer angdende dette reguleres
av hvert land. Symbolet pa produktet, bruksanvisningen eller emballasjen henviser om disse bestemmelsene.
Med resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre former av gjenbruk av gamle apparater/batterier bidrar du
betydelig til & beskytte miljpet vért.

(J=]
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D-86652 Monheim
www.hama.com

Al listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
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